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PONIEDZIALEKR MONDAY

Roso6t z makaronem/ Chicken broth with noodles

Kotlet schabowy, puree, kapusta zasmazana/ Pork chop, mashed
potatoes, fried cabbage

WTORER THURSDAY

Zupa krem z pieczonej papryki z oliwag bazyliowa/ Cream of roasted
pepper soup with basil oil

topatka wieprzowa w sosie sojowym, mix kasz, suréwka z
marchewki/ Pork shoulder in soy sauce, mixed groats, carrot salad

SRODA WEDNESDAY
Barszcz ukrainski/ Ukrainian borscht

Panierowany filet z kurczaka, ziemniaki opiekane, suréwka z
czerwonej kapusty/ Breaded chicken fillet, roasted potatoes, red
cabbage salad

CZWARTER THURSDAY
Zupa grochowa/ Pea soup

Rolada wieprzowa, kopytka, ogorek matosolny/ Pork roulade,
potato dumplings, lightly pickled cucumber

PIATER FRIDAY

Zupa cebulowa z grzankami z serem/ Onion soup with
cheese croutons

Baba ziemniaczana z sosem grzybowym i kwasna
Smietang/ Potato cake with mushroom sauce and sour cream

7ZYCZYMY PANSTWU SMACZEGO

INFORMACIJA O ALERGENACH POKARMOWYCH . -

Dania serwowane w Karczmie moga zawierac alergeny pokarmowe, jak np. gluten, orzeeH akao, jaja, mleko krowie
i inne. Jezeli masz alergie pokarmowsa, koniecznie zapytaj o szczegoty kelnera.

INFORMATION ABOUT FOOD ALLERGENS i

Courses served in “Karczma" restaurant may contain food allergens i.e: gluten, nuts, coc eggs, milk and other.
In case you are an allergy prone person, please ask the waiter for,




